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paغاص es toujour cresse ou
agrersion, jamais mimir d a ع ا wenR4"0.

L langueه en tant que systee conventionnel de signes esaie d'etre "miroir",
alors que La parole en tant qu'utilنعation et actualisation d ceع systeme est impliquee

s 1aص logiques. Daص s siologiques et psychز a ses loن aton enonciative quن une siaكممه 

parole le signe linguistgue est A aا fois sybole et are. Elle consUiaIe un espace  dع
teusion entre le rbEtorique et le logigue%, le dire et le dit, l'iplicite et l'explicite.
Pour Ducrot le dialogue est m isص u &changeص d'iصfomatoNs qu'un piege que

chacn tend a l'aute.
Dans "Conversation et sous-conversaton", N.Sarraute precise que les paroles

puvent ete "I'ame quotidiene, isidieuكe et trEs efficace, d'iمnorbrables peDts
cnime%. Dans ses romans elle s'applique a detecter les "Topismes". (c'est le nom

gue porte son premier roصAm ) qui seraient des seصsations e partie biologiques

siaees au niveau du subcorcciet dont ce passage iu Eع du PlanEuarium seraitA meme
 د

de rendre compte:

Le conps n seع rronpe Jamنr: awn  ل
conscience il enregistre, il amplifie, il rassemble et
revele d horsع مه avec ue ilacable brraلir4 d sع
mيلtides d'ipressions inعmi s, irsaisissables,
€parsesf. ..J".

Daمs y'UsaReعه laPArolE", recueنl de nouvelles que l'auteur se plثa t  ذ

appeler "drames" ou "jex"", et dont chaصuc e raconte l'histoire d'une converation

(1) M.Tounier, Roi dمe Auمعمل . . iraPك Gallتmحrd, "folio", p.33.
@2) D. .igueRorleDicursLieraimقنPag مستمصاaM gمن Pani9, Borda1,190ع, .

,rd مPleiad ,"ع -Lن ris. Galة N.Saraute, Pع CervmescoRpletما٤ Ereduيا'aocpuoS (0د
1996, .م1597,

(٩) Pari. Gaالنmard, cll "6oLo. 1959, p.63.
(5) Paris. Gallimard, 1980.
(6) pp.103-105 et . لألة
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entIe personnagss anooes, s'annoncent LA mxort du topisme et cele du roman.
Deز A ansه Disent les Lpb&ies" s'esquissait La dispaniton d topisme dans sa fsion
avee le fItile ou le lieu commun de La parole. "Ich Sterbe" ("je meurs" en (a emandلل

et Iiمtع rae d Laع preصiEre nouvele de L'UIsaRedeLaPenolE. Ony aعsز sعu a  ما

or du topisme gui et.essetelleREnt fondE sur l'ear par rapport Ala parole, etه 

ceلle du roدn tel uq Sarauteع I'avait critguE dans±'EreduSoupCon, et tel qu'ele

le parodiAit dans ses @urvr prEcedetes auguelles elle tenait A donner le sous-uiTE
gttrigue ."d "romanع

Danك مل 'UsagedelaRarEle, le rappor ente le amateurد et le leteur n'est que
tts uansparent D est ra qu'au XVH iecle ق avec DidErot dans L Neveuع de

Rgmgay et Rousseau nsهه ,Cnfessiors هل cete commuصicarion etait cpLicitEe,
 د»"

.ites ou ercepuionsص s liع ت i s'agissait tujouns dكنقم 
Dةمs ["UsaEeعه laRarolE, u eص critgue du 1angage est eteprise aussi biمe 

icnion in absenda ente I'auteur (et surtout son dElegueص niveau de La commuسم 

ntraternIel le nnateur) et son leteur vimtuel, qu'au niveau de l'iteraction inل 

praeseDuA eate personnages. L rapportع naraلeur-leteur passe du niveau

paratextعl a niveuت textel: on assiste A une sorte de deDivelenenL, et un parallEle
se dEgage ente les deux parcours A tavers la parole.

Dans d LaParoleعUsage"لم I'auteur nous piace A T'&couue du langage a ravers
ne sore de double dEboiteneat puisge la parole c'est I'usage de la langue eن 
Sarraute a ainsi choisi de metTre en scene l'usage d1ع 'usage de 1a langue. Cete

perspective pragmaUigue rleve du depassement de l'etape srrucaraliste considErant
la langue comme Etamt uniguement u eص instittion iمfomationnelle.

"guand Sussure dkiissair "ungue" ا
cmme une insrinon, il t'envisageai comme u
·trdsor" signes عه rransmis d genEraionع en
genErarion, renwoyant l'acrivi& ngagi2reا d aا
"parole, prgmrigue ا maintien tهi e gu o ع ا
angue es ue irrtirion, mais elle Lt confere unا 
reliefnotveau. Ceاa va de paire avec un d placererع

,.6olio", ,Pans ,لا"1976 GalLiaand, c7م 
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signiicaiif de la notion de "code Lnguistge". Dns
,e جسه Le code &taiirppon4لnaعي stgwe mmت liguما 

sysremEs d Laع maRsmission' d'iomuaons
(encodagc/dEcodage...), orsهل ug pourع aا
prgmafعug ce teme renoue avec san accepton

gwue, l'activit¢ discrstve &tant supporEe regieن urز 
e ا dس penج exe. ruا oroloRlecmع4ث ar unم 

guestion de L l4gimltE. Dar cete perpective,
parer et monrer qgu'on a te aroir d parErع comue
on lefait ne sonps Sepambles=.

De pعmin abord "Ieh Sterbe" souligne I'iاغret poهr A L1عugnaه en tant

qu'idioue par le recors A .ug &tangereعu lanعص Saraute soumet A l'Analyse crins

moTs etlocutions dont eLe jauge l'effet et les iplications aussi bien sytagmadque
qe paradigmatiques. Cete dimعnsion autooymique s'iscrit daصs une tendance de

1'eriuure A eع considerer ilassablement ansه une sorte d'autorEfErence et de

rEflexivitE. A ue echEle plus large et plus generale, la literauسre, et plus
spكcifguement le roبnau en tant que rtpertoira cultrels d'iم ge et ,d stErtorypesع

soDt parodies.

٢- L Boucleم de l'Eentre

Dans Enge lA Yie et lA Mort Saraute derit le supplice de l'eritسre:
 د

"Ja arfois ت م la nosTalgie tou عه ahandonnuer.
De tmvailler d merع mis. L'ouwieraurr pieces., le
baلمyeur ,sعr عه L£ conmleur de mEir sont moinr
d pاaindre .ug motع Jaعiصm un moment .d repiع DAr
ug jeع me repose, je :m toueneع gu'er-e gueje

fa ? عن ا J dعvmais &tre d ma table. E me voilA  dع
noueتa dewuan m mchine d &crire [..,)"8.

Dans "Ieh Suerte" seuil تدة sAgedelaRarolenousتd L'Uع lisons:

08) D.Mمiد gvenعau, Gp.eit. pp.14-15.
.GurEsCompleue. 9P.cit..P.6269ر)

95



dزE wي" ug cesع moGs prononصs sur ce ,اتل
nad centeع cambre d'hdtel, ily a dEja roكi quars
d ,iecle ع ى wiEnent... pouسsses par guel vent... 3e
poser ici, wu petireع baise gui noirct. bعlr LpD8£
bاnche... Ich Sterbe "»,

L'experience de I'Ecrinيre est cxplicitement evouEe et le dEictigue iEi ne fait
gue le confirer. Ce que Maingueneau appelle "le boucLAge textel"ه» entErine, en

1'occurrence, l'implication du lecteur en tant que coenonciateur dans le prccessus de
1a creaton du sens, DEs les premieres Iignes i est interpell&; "Vous connaisse son
nom: TcLuekov, Anuon Tchekhoy°حم .

se ente guilemets, t'est-A-ire citEe, ceت phase allemande est parfois mهلا 
marquage typographigue annongant que ce segaent n'est pas seulement rEfErentiel et
representatif. L'auteur le designe en tant que sige ou plutt sigNal: Ieh Sterbe. UIn

signa1"%. LE dire s'exhibe et se met en scene en tant que tel. C'est ainsi que l'aspert
physigue de ces moUs est evoue dans ceعt meme nouvele liinaire 'mots nets,
€tanches""9, "mos compacts et lourds que n'a a parcounsفنقص aucune vague
de gaietk,de volupغt ,que n'a jaصaكن fait battre aucun pكلu , waciler sucun soufnle»هه ,

Sarraute justfie le choix des terrnes dont elle tente d'examنner T'efet. La

mEta-enonciation ne figure plus toujours comre i cst d'usage, nsهق des incises, mais
elle accede a nu prioritEع et une autoDomie syDtaxigue:

·J 'avais trop cnt4, guan4j'avais wogu4 cer
paroler sur ce pouwir gu'elles-on, 5ur ceRe magie
g'elles ne devraien pلa maguer, par leur seعlu 
apparition d'erErcer... 9,

La mEta-Enonciation euvisage aussi la dنصعnsioh paradigmatque de la parole.
C'est ainsi qu""EstEtigue" dEbute avec:

(1٥) 9p.cit, pp.1011. Cst noقنu qui wouligoع.
(11) Ererciعe s de Lingvisنu gepor [e 2exعt LiغR rتعe, , raPف Dad, 1997, . .م89
(12) p.9.
(13) p.12.
(1٩) Jbid.
(15) p.١4.
(١6) p.90.
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"L oi عiيع ل cela s'es pass&... m commeنص
"3'cm pars&" paraثr peu comvenir d ces momenتs. les

plسs aos gul soienr, rاع  dعunوغ ميام
d'iيorncef...]. Renonpons doned "r'erparr¢"...
dنsor "a d4 v&"f...)-a»

D tك parfois fait cs d aتجisff' ع ا gue ععمaص عه ها ا Aeprier idEe" لا ou

1'moDon du lccteuنr. Dans "Ton pere. Ta scur nous puvons lire A propos d a ع ا
mEre:

"Igui&te parpois guand ele n muweع pas sur
ce gu'ele cerche...n'asan pasعguمل caعا 

d nanderع aur autres si cu auعsi.. iكl poummaient aا
regarder d'un a rث souain anennif, nurpris... ne

s clss¢ ailleun, danr un tou atreه erai-ce pى 
regirtre, sous aا nbrigنe Devianion.
Anomalier?a8

Ce ٤art ث enrre le rot et l'idEe uq jusueaentت a'a pas de sige appropriE rsgue
d faireع sombrer la parole anه le non-sens.

"Maنs tandis que sars inrerwption les paroles
se us cedenع revien cete impression gu'une i eغ
doاr &tre ,reيrellef...ا d'uephnase d'unue paroعl 

a woir c'es iciا cur... on croiعلاه mreيaلا 
l doiعg 'eم &tre, d ceeمnل paroعl gwi passe et
repasse p ouvenr مسا ى gue esا auIres... 0n 3'efporce,
on l'arape. on aا reten, on l'eنaminE... Maنs biecn
stشr son sens n'est paك, n pouwair pas &tre ceLi
g'ته premier ahr on iا wyi. lE enع aun

il ع sufr d..-ا void, c'es ll, c'ec sensعا ,reمه 
ccer e, remplie 4 nouveau, mnimte etز iعا لبا 

remise ,L circitع لممه eعl wpouwir se nnacher
er wn muellemen seلا res, 4'unlr d eles,eتيaعمه 

0٦ .م٥7.

(18 .م96.
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renforcer et d mavers elعs erfn eا rironemen,
['idE±... mمis conuac ته dعs ares, ،coعm si eurا
sens &uienr incomaible, se .a nعris غه eعا se
creuse, s'aplit... c les ares aupres d'elle coعur 

tou senP"aعه afaisren, widesعلاء 'ي 

L scsع des mots relewe doc conjointement de leur sigificatio intrinsewe,
d seus qعu aos lui douصoDs en tant qu'usagers de la langue ("il sufit de le lui
iص jecعا r"), ayanr charun sa propre eRpriece dعs moTs et d sع choses (le moT

"s'صi bibenr leteuent d notreع plus obscure substancee), et de son rapport
combinatoire awec d'autres moT sur les plans paradigmatgue. et sytgmatiqغu .

Pouruanr la vaعance de la parole rsquant d sombrerع dans le nDon-seus quand eLle en

confronte d'autres, serait probableRent celle de la parole ,d l'ecrivainع e

F'ccrurence cele de sa propre tcriaIre d laع presente cure, cberchant A demeurer
ouvemtre et prCcessus d'ك ritre toujours en alerte de peur de devenir "ne fomne

qui prend, immobiise, onص selement le sujet qui e est la vicDme, m leكنق unonde
auمT ur de luaD,

Daصs son uvre auuobiographige, Samauعt soulignE son erperience des mots:

"[...JComhien d foisع dعpuis ne m suis-jeع pas
dw eه€ terifiEe hor dعs mors gui s'abanen sur voكu 
er vous enementه ,

Dans u sensم .scendantع la boucle AutorEfErentielle tacee par l'&ritre dans

L"USageعd laHarlecouvre aussi bie le mot, que aا crtation scriparale de I'euvre
et 1'apعrap nance a I'archi-systEme LitEraire. En tant que corpus de clichEs, la
litEranثre est parodiee dans Porait d'un Lncopnu notament. EL Fpigم d'Or semaitي 

"1a parodie des etIdes de recepion et des discours entourant (le Liwre)"e. Dans ce

(1٥ .م151.
a0 p.148.
a21) F. ، sم Erri عun عاSaru عhaN iاق ,t yoععE'] عؤ عل Pari, P.U.F., 1995, p.11 .

.I ,d.م.  )22مEملa .عمPriف,Glim ت7983
(3) Mعمناra Lلحn, eدTropls عا d A8ع 2, nا Auuor ieلta وN عه Sؤreuعt . Aعاع s  ، ء له

d BcsnCo8ع كعلقميreaةeriت Aنا.1989 1"560., 1995,Coعuaoع لاd Crعy e هاuن5 وللد عه ز
 .م139.
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roman tb particulier pous avous affaire A un paratere (tمe et epitexre)% eثtx عaكص

efTeif puisr' s'agit لآ d'u moدam ayent juste un tte et faisant 1'objet de
diعcuنعsions eT de converGatons Sans vraiment ete prsentE. L"ironie sarautienne a
t uchEم mعع le parametre d Laع litErature. Nos pouvoدs reان L'Usgedele كمتك
Parole

"f. •.JRoue une nEbulcs d mereع  cع
personage cلgu4 sur uNe page illustre d'un mman
dur 5iecl denie,هه ,

Guelgues ignesا plus loin:

"CommEn pe-il ;savoir عا c liع gwi
-ubirement comme ele se sent "w"3 Commen peuى 

il faire sur lسi-Eme le dEcoupage., donner i-mfme ا
uعn fomue d cer ini. ce tou, ce plein. ce wide, ce
ren.. d soi seu un monde... ke morde entier... oA
vient d ,inr&rer' ع ى repoussan tou eل reste. occpan
tout {'espace cere imnge de vieile demoisele soranr
d'un vieur rOmn,,

Cela ferait echo A ceقniقاr passages de TTopisNeE ot nous pouvons Lire:

"I٢ &taienr laids, ilr &talent pلal s, communs,
sans persomnalir¢, ilr duaien vimen trop des
cllchds, pensait-elle, qu'elle awثi ws dkjd tan de
fois d crtsط parour, dans Baلzae, Maupassanr, dans
M Bowary, des clich4s, des copkes, aا copie d'une
cpاe. persait-eUe «n,

En r&aliكanr I'autorEfererce del'&rriture A elle-meme et en faisant renverser
I'eaonciation dans l'enonce, Saraute parvient, de ce fait-meme, A brouiler "les

n veauxن fictioNnels"%. Ce phEnomene se poursuit tout au long des nouvelles ou

(24) Nos aRoptaدs La temiNoاoعلg عd G.Cereعu dت يueقمج lو , Paria, &L, 1987.
(5) p.90.

.p.9l62ه( 
a7) Prاع, E. M tلمن dع 1957,p.133.
(8) D. Maingunصu, Exercice L  Lث
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breve avennres la عه pamole .uq fomentL"UsaEedelaRaroleث D s'agit sهقم  عع
releil soit d'exAminer le moe d'emploi d'un bref enoncE (par eremple le ou les cs
oD "mon petit serait .(u ofenseعص soit d'Enidier les efTes qu'un mot est A mEme  dع
prduire et d'envisager ses pssibiitEs de combiaison aver d'autes ueres, c'est-A­

dنre ce que sDigueنL Lnguه apelle aع waler dثsmibutionnelle (c'est par exemple Ie cas

du mot "AmaIr").
Chez Sarraute l'Anعcdote est anigram eل cr le cIrs des Evenements -si on

pet parler d'eveenents le cs &chEant - est sans cesse iteronpu pour examiner
l'eoncE شer medن dAns u reuaur sur soi de l'eonciatio. On purrait mع tdجmصن 

a geratioا que les bribes d'episodes n'erisuent- gur'en tant quesupportAمeكمدى 

.ion aurtorferendielle et met-enouciatveث erststantE precrcupaع 
L'&crinre d Sarauteع st une tension entre "lasensation inforulEe et la

parole inEdIte"%. Selon elle "le Langage doit surviwre malgre la sensatio qui passe A

tavens lui et qui le ,d foreغ coRme La sensation doit survivTe malgre le langage qui

expliqgue pounuoiق re est 1"%. CeLت rend eRuErieure, beLe, etc. Toute La litEratها 
les "dnames de ['UsagE, drames prEaires, sont faits de rensations in&ites jكنaصa 
nommees algreص ler a itEع et iمccercibleent et waguement evoutes par le biais

d'allusions indircctes. "Sans cesse d nGveLesع paroles anivent et aussitt

s'etioleE.." ٩eut-on ج lie nad Jeو ne comprends pas".
Dans cerاهis de ces rard sع une courte se tace partant dur brcf &noغعn en

gueston, s'Elevant au point c aveصلiمaعص les efTets qu' est لآ enmesure ,d prcduireع
por redescendre esuite dans u sorteغص de banalisation et d'aplaDissement ou tGt
degringole. C'est aنnsi qu'Ala fn d "Taع pere. Ta seur" nous :L ousكث

• "TonpAre. Tascr"... Non? Rien ne bowge?
ssg. imobile. "Tonpere. Taن pamol est toue lما 

RE, Naبطحلiع Sسm079, ؤ)

oo ,N يستنيخً ي م ي وة = سمما=سه ء s. ، .»«اعسعة .ه سمععها
O1) p.151.
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saur"ح ... Yous dعwe avoi risR.. inya,
ren gl pulsse bouger. s'ouvir par ,d paro;aع

Vers L fn Et" عه pourqoi pas?" mous lisoas:

·Maعث il n5 a io, c'es &iden., acسnefot,
mصrwaise ou bone, aucuncfoi d'acne sone.

Rien gw bon عس ا plairir, rie ug leع dEstr
d3ع 'amnuسser. d saigfaireع unfantalsle ,ug langeع

,cprce du monennلن 

L'autعur etepred un prccessus d'ecrinre oD ele teutE tEster عه Le langage comme

pour micux s'imunLser coDtre ses effet et ls dtjoer. Ce prccssus consiste A
happer A 1'inommt sans rencoDter l'innommable%. Ce porteA-faux duك 

langage que Saraute s'applique en wain A cntourer s'annonce de pnine abord vems
:ans ce monologue en quelgue sore per@oratifه "Icb Sterbe'ع a fin dا 

·J٥ nrsemble toues nrforces, je me 5ouلطwe,
je ,m drerseع je rire d moi. j'abisse 3ur moi aا

rre tombale9ع piع ourdعلمك ما ا, 

I s'agirait meqaphoriguement d laع mor de la langue e tnt gue sTuctنres

rigides .d signitcatoع au profit d1ع a souplesse de l'usage et I'&nonciation عه ou
1'implicite a droit de citE. D'une part, l' i pliciteص mitge la responsabiitE du lccuteur
qui peut Uoujours se dEfendre dentiere le &eمs . tطrل] D'autre part 1'implicite est un
espace de connivece entre !'Enonciateur et le co-tmonciateur, et cette compliciuE esr
sa conditioD siعn qua non aur dtpens d Laع signification erplicite. D regit aussi bien
e rapprt ente l'auteur et le lecteur que celui etre le persouسagcs.

Le mtes moG peuvet etre ,i fesifsصص Iisces"%, pour reprendre le tene
arrauten, dans ler €tat de latence et de disponibiliuE dout La seule valeur estع 

significatiwe, et duns 'comصe les dents panneuon ه r tentعuq peن a la clef de

02 .م63.
G) . .م4
@٩) M.Ln. g.clt. p.128 .

(5 .م15.
0٥) pp.1463 e . ننله
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toumn d "@"هع صه sتo reث ل كلز etque leur conrepint irplicite est saisi, "e  uqع
[Gs] arolesح dطlعehcme "@. Ceme image ds mots s الssiiع A dعs denGs s'inscnit
dans uعe archi-iage &d vcطnت dع et de fendilleuعnt. A prpos des Eventeلs efrets

dاع a parolE:

"C' ٥A ا wor l wyezع sr rيl mع cعe fعmure.
cee crgسeure"@,

Et guعlqصu paga plus loLN:

"٤٨ail tl gu'irmalntenant. observant d
diمare., wyua wenir... mer we mis sتr 3es garعs,
a n4عل pr ce ton ou membاait T'eدpEعr e, oi vbmir

ianr, o sertpercraien, e prlongeaierلا oمل 
one ع اhun عgwغ pareiles aur ryon d"٢٥لا 

dعwanr les murs cillts ك e lesfssuresforr s'agiier
cعmeuugn r, groresguemenr s'accroupir, se menTr
d guصسre pares, counr appeler d secur pour
aلaml er, pour rEcouvrir., <s,

N.SArraute m tع sع A l'eoute de I'Lmplعi ite et d suggestifت relevant de 1'usage
(ectuaلنكaton d mot daمs uصe sitتation ieAtionصd commuع deterinee). Elle seoعu 
e dfpeureا par la ها qعdتTعiu drs mot du aireصd ctionت retirEs d leurع plEnitde
signifanعt pur le tre عص e scboe, c'est-a-dire pour le cDgager dans ue parole.

"Comen ne p mereiler¢' ل ى dewn u
pareil eاoi? Ceعl scienc, qelle dihoعgا 
habilet4, geعl puissanuce rEuon عه guele
pm idit4د ,d cirionغ عه chuoi عه ne Jaس nنr-il ps
porr&er pourpouwoir aisi obenir desparotes tour
c donrع eاes sonr capabler ,» م

p51٠7م 
p38 . .م119
09) Pi4.

 )مه( .م120.
(٩1 p.121.
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Si souveDt chez Sarraute les moكG sont en mesure d direع plus (gue leur ses
1itEral). i soDtكل parfois txEs d'aridit lorsgu'iLs sont insuffsanGs A rendre compte de

ceruaines seDكations ineffables. Dans Enfance hous pouvons Lire; "C'&tit ressend  د ، ج

comme toujours, hors des mote"«. pans "lch Sterbe" elle critك daصs le mEme sens:

"ga n ressembleع d nen, g l nienعn rppelع  ع
•..eJamuis iagi4ك ,onre parpersonneعmضنمarر 

C'est aج sعmer r donr on dit gu'il ny apas d moUsع
pour ,"dire عل

Desempare de la sore, le narreteur solicite la comprtheNsion et I'ذ Niton du ,
leteu0. I1 est parfois pris A temoin coصm e dans cet exemple:

·y a ٢-il ie g lgu'unع gui veuille bien  نا
cpliguer gue "Ne m'en parez par"...Mfais n-lع
porrible gu'il ignore gue "Ne m'en parez par", c'est

,"a gaا ge eeعه Memrpare2 pas"ع cnrraire dعل 
marque ,u acgiercemenل ,accord لن une parfaile
enenteM

D'عnu par "ici" peuit tour A tur rervoyer A la sitنaDion couertLele, A LA situation
contexTele parareDrigue de I'&riture et A celle i teractionص'd Iع auteur-lccteur.
D 'eutre part ce dElctgue spaDiجl "iEi" cnvie le lecceur A conmribuer A 1a
dثsambiguisation du double pطb oعnغm stmantgue des syonyes et locutioDs
€voquE ci-esss. L problEmatigueه d "age ع1 ي"" et sA waler stmantigue £ont
sigalees, d mtmeع que le pHEomene d Laع dEtemiمatiop semanDigue d certainesع
struucture syثتxigues.

 ما"sbotg ع(enendu عسaيsns عه
Bemwenrie, cعmm unc dn& dcrع sysemes (signs عه

«a) g.cit P.18 .
 )3ه( .م11.

(4٩) c. ., e .م18 e.د 
 )5ه( .م133.
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rre مnig ع ue sem'ك eur pas se coRstier saruعم م 
(ende des empLois de sigMes)

Par "erploi" on entend A la fois 1 usage determne par la sieauion de

1'eصnciaUion et la combinaison liمaire et syntagmatique de chague signe daمs la

.Ee اhc parثقnع Souvent l est fait menton dans L"UsAge de l'axe syntgmaii٩"e
vou٤ ad I'exerpleكص suivant de mEmE que du pbEnomEne de La previsibilit# des

signes dans la thEorie de I'iforatio:
"[...] g'on esا al seمن peغn trer e il esr s@r

gur'iLs en ma nrontه d'يa res... Ceابi-ci:
"naissance"... & sa s eتن aameغn .. Irop tardpour
'enpEcher d'ertrer le woici [ ••] La iissance de

{'amour" 7,

Une qarantaine de pages plus loi:
"٤. ..1 Woie des mots gui pouraienr aider d

!'amener des mots gul wort powvoir le prendre en
remuorgue: "Oh, wus saez.." ou bien: "Oh,
eeuد .." i r ميدaعhع عه عا ته ''nPeiir". i4

riveront م].••[ d te tirer deriAre euه 
.s son evolution, la sEmanDigue dite paradigaUi٩Ueص yue daعiك 

Ducrot pr4 :se ٩l ٠٣,٠ ر
'est2-نre iم tعressee surtot A eNdier les "siges minimar appelEs "monemes" 9

"٥٤hعصمE " "« et les خ cLAsser d desكمق "chamnps", s'et ensuite orientEe vers une
monp! a .ه le ر

٤٣ syuagmatgue d Laع ced riptionع semantigue ds langue9,ك" 
ecoc mionإ s! - ٠

u'A اac ع تقه La 1uiere de sa pو ableعع mt n'est efeetivement saisiم d'uعمهنامهممه 
١٦1 ١tretent Avec l'enGemble de c tع

,enopct ت e grande partie des rappors qu'i1حد 
eaoncE. C'est ce que Sarraute prEcise He هaك drame inDule "Ton pEre. Ta scu"،

Pis seكل , ces mots sont iم ffensifs et mEme .analsط Ds ne prennet un Eeمs de

1» .t, 1984, p.71ل g Pns, EA. De Mimiز pى عا pire٥ عm y.oق( 
،

(4٦ .م٦071.
.1o(48) .م

«٩9) ،9.6٦٠P47.
٤0) [id. p.48.
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rigueur et d'ariditE affecDive que combinEs a I'ensemble d laع parole; Si n
conنnUes, Aand, ton pere va prefErer tA scur"eD,

De mEmE, les brefs EnoncEs servant d'interiTres aux nouvelles ou "drames"

de ["Usage fonctionnent en tnt que phrases fomites, modEles, notions abstaites et
disponibles ERistant a 1'Etat LAعL nt coume des articles de dictionnaLre. Cependant A

1'intErieur des "drames", ces memes EnoncEs opErent autrement: ils relEvent
d'EnonciaDons plus ou moins bien siteعs ansه des emvironnenenTs sccio

psychologigues prtcis. A ce prOpos Ducrot souligne:

"Par wn coi teminolagigue arbitraire
j'appelle "signifcrion nw wleurع 3Emanrigue
anachee d ,phrase ما et "senr celle ,d t'&noncEع
c'es-d-ire l'enemble des aces d angage ع ا (en
enrenanr par ld les ades iloctoires) gu  ع عا

moyen de sonه ocureur pretend accomplirل 
,nonciaion 'Aك 

Selon Ducrot, c'est "la sitان ion de discour"% qui confere A aphraseetا sa

sigificaton leur argument et leur sens. Nous somms lA Au niveau de la rhEtorique
dont Barhes a loDgtemps d4plore la nEgligcnce:

,L RhErongueم" efon imposanr de roure une
clnwre powr anaثyser e1 clasrer les jomes de  ا
parole, rendre inelligible le monde d .ngagerGا

N. Sanaute a bie soulignE l'imporance de ce que Ducrot appelle "la

siuuation "d coursكن dع neنuq deLerت essentiellemcnt la valeur d temesع comme
"dنngue" (pp.113-124) et""ethEtgعu " (pp.85-100), produiكتnt par leنr BFveau de
languE respectif une surpnise sمaه la siaنatio de communicAdon ou iلs figurent, et
ampliصaf t de ce fait l'iمfoدoضقr . a iكمن apporطe.

p.625ال)
.P.95، ه9.كل( 

.Pbi4)3د( 
(s . .ت ففت ه ,لتسك1984, .مPni16. لممععن عث ها وnعععا قعق
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langue en tnl que competence linguisdque. "resereg"%9 e signes deما 
scbemes eL de modEles est 4gلa ement Evoquee geقS]± هnaك ٢'est "un vra١
tEorم Ds uteracuion' ا diلa ogلa e et converSationnelle97. Ies unterlocuuaires

diposent de la mEme comptence, donc de la mEme ammee.

"[...] i wi enface d liع son senblable, dor¢
d'un m&me cervcu, capable dع٤ E 3enr d'un mEme

".angagcا 

Nous pouvons lire aussi:

"E arsأ , je m'en wudnis d neع paspartager
awec wus u عه aures mols precieur; "Pourguيoi
par?", d uع mors, u ه pاrdr Tris: "E paurgoi
"? apو [...] pourguoi? C'en wous mailenan gi
reprenez ce mot.. mصنs ps pour enfaire l¢ mEme
u ageل [...JM

coupteace et de perforance Touveait ici desع tbeorie cbomskyenne dما 

tionnE et la noton de perfomanceع ss m-مع rappor entre I'Age" cع chos. Lك 

n'est qu'tvident- De mEmE I'idte d'idiolectE est e corElaUion ave lE cocept  ع
comptence:

ug lعس" drl ,moi ع عه ce "moNpctr"... il e un
d ceurع gi nporpasparie'عd son wcabulalre, il
ne 3'en esr encoreز amair ser, ne ز conarمp son
,dom d'emloiع il a pourس bعn l manlerع  dع
t'eperence, ...thabtlee عه ,

.p.40وى( 
(o- .ام]
a7) C. yr2 p.320 eهتل&م e عب عمته (a عهmن

.p.1516ولبا .c)ه( 
.p.43)ى 

(60) p. 44١
(61) p.Io.
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L prcesusع de s&lection, releanL de la t rieط chuomskyem e questo,
s'avere &tre interlinguisDguE, prr aثnsi di Ieh" ,ع مصته Sterte" o ns.pvons
lire:

"Mals woi uq touع pres, d saporee, pr& d
3ervir...aec cte truعse, ces tsrumens... Yoil

emande, un mot donلل mor de borufabrcaionaمن 
ce mEdecn nundهللع se sen curamnen pour
consuer wn decs, pour t 'anonعer ,parers عته nن
werbe soعdl crfor: Sierber... ,m refع Je ,prens عا Je

cruguer غ crrecemen, je sarع ssi lي rai moiaتaى 
m'en serwir comne ilJaن et sagement t'appligwنer d
moi-mme. lc &ere "m,

Souligons 1'isistance ci-essus sur I'image concrEte d'iNsrmusr de
mهdecin gu'i s'agit de savoir manipuler et A 1'aide duguel i faut "operer8. Ne

sكتu je pas mteci aكu si?«o it عع ه Tchekhov. Cete operation, cette "m  عكث ع
٩"m tgص est u prcessus mEDاa] conplexe de sElertion profond de

tanstomatons", A 1'aide desguele cette idEe hc rcheع u mot "Sterten", verte qu'i
doit esuite "conjuguer correctعment" et lui donner aع confguratio syDtAxigue,

morphologiعue et phonigue adEguate et finale "Ich Sterbe" et d'accEder aلsi A ce
que CboRsky appelle "La stnucnLre de surfaمe"«,

Cette perforance, o passge de stuctre profondes aur stucnسres de
surface, est eplicitEe ttec nouvelleع dمnك singuliere grAce A 1'utlisarion de verbes
devenus, le cas &hEant, des perfommatfs.Mn "Ieh SterعU {je meurs) devient un verUe
pertoratf dans la nesure ou avant LA fia de La navelle, Tchekhov dit q'il decend

(6) p.11.
(63) mbi4
(64) Dbia

pbi4)5ا( 
.w .ن هu-٦٥ «سس s«تستاء. c.مسج.يج ه .وسةا سم٥ «%

(67) Woiei itoمd fه قا q daeع A c tr celui qi I'a Torg4. A &avoir YLAsin: "Ce nمm
,d riweع bir sلr, werte ة [angاهنs] prfon, werte q'o eploie d'oعلقنr arer eا
ifمصصs sط :"rioم" ireسq prع gععdi لأ مة I'&reciarmn est cxطuIter ."n صبDcت ه gقr
pire Ces Faتe. tad. .d l'angع par G.عمما . Pari, Seil, c1"لام. 'ordre phنlasohigu",«

190, pp.41-42
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a tmbe et qu'i s'assure de sa femenurem. Egalenent. ce ue Sarraute Appelleعمته ا 
" L miseه en mots" est dfigt pr dss vertes ici pcrforanif: "je leprends. [...]

I'appliguer A ."m i-mEmeص Vu l'excenticiغt er le paradoxe t paroleعd ceع oublerentه
pعrtoRaDwe (1a orه et eعpri ما .(d proleع le terte preiكe que "l'idicible sema
di٤4. ٥ 1e ser e effet tout au long .d L'Usgeع Uعn eeriuسre impossIble s'y
poursUi vouلant redre coapعt عd cesations si tpbEmeres et inغd finies, parfois

mtme inceruines ou fod&s sur de mمlentedus. C'est le sب pr eRenple dans
"Ron petit" L posibiiuEه dع d seع tomgr du ut auع tat us l'icentionع  نه

sir le bon moment et 1aز coع age l'ayant profErE; i Re seRait pas en wesure dص ersonر 

boune sinaton, n'Euant pas habiدE A !'utliser. Mais rie n'etjamaلs cerنn et ce
ne sont lA que de vagues copjecnنres.

- L sع €eheLes de la communication

Dكna sa preface aمu GvTescrplet .Samraute,1.Y عه Tadنe prEise que
"pour aRaquer les roranciers conveLionnels, N. Sarrauعt parعido ce qui est leur
point faible avant d'eure son point for, les .d ogue"Gتaل

L "dialogueع est un t quiعmع a aعuثs, la هaكم critgue et la philosophie

modenes du langage. da dنmensions et des acceptons nouvelles. Dans la pensEe de
Bakhtine, le mot est, pour aLصsi dire, wضiلثكable ruoc signeع interieur: il peut
fonctionner corme signe sans erpresion exteme"@"., Cete porEe dialogigue du mot
en tant ug mediumع cognitf prtsuppse un doublcmentش4 d1ع 'Ete au niveau de la
coasciece de soi. Le mot est donc un epace d oglgueلشن aussi bien at niveau
iغسص rieur intعelEctel qu'au niveau extErier soiعl.

Ce qe Sarraute appelle "sos-conversation" s'inscrirait ansه le edre de ce
que Babعnit appeLe d coursكن" intErier"a., Lorمue la romanciEre utlise les

guilemeUs pour utilIser. e les citant, des epessions toutes faits doDt elle souligne

(68 .م15.
(69) p.11٠
07٥) 9.ci4. p.14.
٢71) M.Baktine, ms etعMari عز La d عتNR loygphن ,g geوnي1 t. d nعe pr M.Yaguello, , iraPق

Ed ,tنهنM م عه cا "  ,"ه197, .مS Com32ف Lع
bi4.. p.33[2ح 
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1'asperr stEreocypige e prefabriguE, elle emplicite le dialogue inteue anه  ك ها
conscience d lccutEur (usager de La Langue) arec les rerves des paroles (phrases,

locutiops) devemues par lA force de I'usage rpetE des clعز hشs. Nous lisos ainsi:

"Cugue parole et d cellerع gi "diser bien ce
gu'eller veenr dire"; eles nmEnعnغdf lemen ce
gu'elles son alلtes receillir c le prdsenent revEn

qwe laع La tenع t'unifome, dعه ,r fomeعه عا 
coعmuu eige gue cela pone ansه toues Les
franches. crares, amicaلes conversarionr,

S1 "le m tص est nu soreع de point jetE ente moi et le autes"%, L"Usageعd Aa

Perole &voaue certaines paroles frites, breves et freguentes pouvanr fgurer dans
eplore ainsi ce queع infini de copverations quotdiennes conLingentes: Sarrautعصن 

Bakhtne appelle "I'idEologie du quotidien"m.

L psychvologieم" d comps social, c'em
milieu ambinr des ades deعل ustemenr d'aborز 

parole d touesع sone, etc'es dans ce mlie gwe
baigren touer esل fomes et aspects a عه ا crearion

s عه comversaionsعل :ntemompueن inعن ogiguا oن 
culoir3, esل &change d'opinions th&&tre ييه au ar
concer dans les diferenLs assemblemenrs

.ociRf...Jى 

Si on a pu dire gue le id ogueلم est "le point for٤٣m de Sarraute, c'est sans
dote le dialoعug dans ces diffErents niveau et aspects:

"f. ..] ٨lnsl, st l'on we cmprenre en une
fomle ce gul cnmite svle عل des romans d N.
Srae, poum--n dire gu'i s'agi toujours de
represener t'epreuve ,ogueلdi ة ce gwe l sع tees,

073) p.21.
(7٩ M.Bعمiضظa , Op.cit. p.124.
(75 Ibi4., p.32.
(76) Jbi4.. p.38.
mm٨ crspr me 0.
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sent dans l'usage d'uneلسع e,aتنلط Erيmاeه تnك 
paroعl esrennielecnu "cloعلaiug ". qui es aussi
bعi n ceعl qgu'edngen, nهم faion ع ا esا
difrereتs peronges tparoles prononcees ou sous­
crversdon) gue ceعl gi agite us jeب ugucعس
(paصoعl عd tarre, ssiتim aك bien parole ds l'adre
en moi) ou gue ceعll q, areur] عه a Leceurي
livie d erer dمrs son es,

De pعصir مba rd UsaRedelaRarolE"] كمقه le parcours d Laع camuمiعation
lectorale est esquissE dans 1'iع ipit (premiers rots): leb Sterbe. Ou'est-ce ?uq c'estع

Ce sont dثs moTs allemands [...1"m. lecteur 1ع est sAns ceGse interpelle et impligvie
.s, devinees ct anticipeesم& ogue ou ses reactons sont iagiل diAع sorte dع ans unه 

"L "aousع reuصissant le "je du narereur (dElegue intaternنعl de l'ecrivai) etle

"٥" du Iecteur figure ds [a preuiEre page ("Mais ne Dos btons pas").
I est A noter pouruan4 que ls embreyeurs "je", "N" et "noكu " dكsignent

chacun des personnes differentes uut au loag .d LUSAgeع Sel le bon sens du
lecteur est A meme de le iعd ntifer, dans ce magma d laع parole oD les marues
ypgrapbiqعu s et les modus dغclaratifs. serwant tous les A عه indiquer les

c gementsممط du palier &nonciaDif. ont tendance A dispثara ue completement. Je" peut
usi bien renvoyer au narrateur qu'A un personnage. Ciuons A sel Ditre d'exemple leه 

premiere personneها Ich Sterbe" dEigant successivement"و as du "je" anت 
(ageص signifent ie meurs" (p.9), Tehekhov (e person"هه كةnك rammaDcale abstaiteع 
"...pars crever la-bas" (p.10) et l'Epouse dans "bon, boR, oui. je t'entends"كممه عز 

(p.13). D'auTe pدr "nous" d&sigpe daمs aا n veLeم mطnع le deux personnages (le
couple Tchekhov) nad "nousف &avons, nصنs avons toyjours wu (p.13) et le couple

".tons psق Ne nous h"و rateur-lccteur danمaع 

"[. ..] Dar eا prcAs ,d cmmuNicatlonع  عا
trajet du ie n'est pas homogere: lor3عug je lib2re le
sigr .± ع ز Jع me ٢٤fere d moiعmغm- en ran ug jeع

 )8مF.A ,مع9.it٠٠ .م55.
(m9 p.9.
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pare, e i r'agit aلors d'un acte toujours nouw
mEme s'i esr rept4. don "L "senع cs voujours
in&r; mdis en arrivanr d desrinarton, ce[ es rec
par moi irerocueur coعmm un igne ى stable issu
d'un coe plein, donr conenus قعا sor recrer.
En d'aسres temes; le iede celi qui &citje n'esr

par ,=ي nت e gwi cs l[ع عا Le mEn guعصم 

Dans La confsian d1ع a coumuصication verbale de persopnagGs nad laك
g1anعd commصication auteuسr-lecIeuIr etEعشnin par I'efTaceعm t dns L"UsnRe des
ftonteres ente istoireط et diccouسs (pour reprendre les teres ,(d Beveisteع le

aid ogueل et omnipreent. Dans ce mنxage. le discours (parole assumte par u
Iccuteur eplicite o implicite) l'empore pisgu'A 1'origine de tIte parole iy a le
rravلia d'صu lccuteur, et pisque aا langue s'accomplit elle-mre dans aا mصure
seulement ou eLe foumit un Lie de renconte aur individg@,

Dans cetue predomتnarce du d oguلقت son عaفم ه sens le plus large, et cetue
coafsion entre hثstoire et dنscour, s'opere aا fsion du tout dans un temps verba]
prtsent A waleur achronigue et mitigee uصifomieant toutes lG parolG daمs I'cuvre
endiEe.

Dans ce dialogue simle ene u personageم et lui-meme% e tain  dع
mediter, et le dialogue dans la qvestion-reponse, fomulEes toutes les deux par le
maمrateuIr (un dEbit preipit? Non, leur cours pثara t assez paisible. "(p.21)),
l'&nonciatcur est aussi valideur et coEnoDciatur-reLAis puتsgue le destnaLaire effectif

qi est adressE ceue "question didactique"° 'est le destinataire fial, A savoir leه 
leter. C'est le cs des prolepses rtetoriques ot l'auteur derعh et anticipe les
probables rEactions d dEsaccorع o d'icouprheDsion d laع part du lecteur, et Tعnte
d'y repondre en se justifant Lعs eRerples pullulent tout au loag .d I'cuweع
RAppeloNs- qelque uns:

(8٥) RBar .ci. ,ص ت p.27.
(8n) O.عp re DLrEetrpa5DirE, Panis. Hemقnn. co . لا "savoir: sianسe", 1991, p.1.

To ع(18) pere. Ta scur", Sunpra aot"عمقه rغه Laع Ct. L'exempke d8م( 
() D. Maiمguereau, Exعricعs ug sعgistنL عل pعg [e Tere ,reلL rنtغ gp.cF-, p.86.
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."E rirمسع or عا م sاعd parع De زaنتلن ua
qicel-dعd Mكia dugلاع ?bouche

bondissaitt...)م .

LA rsم"- pourqwot porer d cer dchange wan
d'arTenron? Ouy-a+-l ٥ cercher dans cs signs
d'un edure ع ا sl stmpعا ? dgسe parole es de celles
gud {، ..] Alors pouroi? E bعi pمrce gu'ilya
guelgue chose[. ..)٩

-"Ah ?q raconeش Qi rconte guoi? ArendE
ne me bouscLez pae,

Dans ces prlepss, comme dans le simسلacre du aid ogueل avec les auur que

[a mEre imagine nad "Tonك pere. Ta scEur" et dans l'eemple de "la queston
didacDique" il s'agit toujours d'صu &change o est &لع .effectiverent prEsent un
paruenairE: le personnage dans le m cxepleعd uxieع et l'auعt ur nad lesو deux auTes
Cet echange existe donc in absentia. Meme A I"intrieur dعs nouveLes ou "drames",

pOur reprendre le tere de Sarraute. n usص avons souvent afTaتre comme dans
"EsuhEtigue" a u eه conversaIion ou I"intErlocuteur ne prend efTectivementjaصقنs la
parole ("On s'aperoit qu'صu seul parlait et gue l'aute n faisaitع qu'ecouter" (147)).
L teteع nous fait par de la fagon dont i reoit en gEلar les prpos de la pare
parlante, ses reactions psychigues itees ecequ'il ('inعt rlocuteur) aurait aime
dire, souvent ea sige de protestaUion . C'est le es par exemple dans "Mon pett et
"Ne me parle pas "gA عه Nous lisons dans le premier A prpos eelui عه A rui le
parUenaire d Laع coversaton dit "Mon petit":

"La rtponre gwl aنrriلأ se prsenre es  ugع
wnisemblablemen il faعi scnblan n'aoir عه nien

moidre cahor seعا eni et gue La comversanion sanي 
poursuitf...] persone naisonnblemen n peuع

.a0هم .م( 

 5م .م21.
(85) .م116.
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penser qe cel en qut eا mot mon petir" s'e5
deposd n'a nen senli...s7,

DaNs "Et pourquoi pةs?" le narateur qui s'abstient rapporer عه d L'Usaeeتnك
1'ensemble des conversations A la lete, justife ainsi ceTe omission:

"Mais qwelles son ces paroles g'il enwoie?
gu'il recoi? Wous wudrie le sawir. MaisJe ne
peu pas vous tes cier, pour la bone raison gueje
ne les connثs pa3.٠٠ et crDyez-muoi, c'est mieur ainsi,
cr sije »us ler ciais wous ug rezعيn manع pas de
wwسs anacher aussiidtf..,}"a.

L'intعrdit qui pهse sنr la parole du personnage est d'ordre ethico-socلقi : on
prefere passer outre "ceعr agression" qui s'est dEclench&e "A La faveur de I'Etat de

pair"m. Celui qi cpecbe le Areteurص de reproduire A la letre les dires d ses
personnages est d'ordre ludigue. Ne s'agit-i pas d'صu "jeu" ot le lecceur est invitE?
L rsgueم Sanaute ;t ن "Pour moi, La po&sie dans uعص cuwe, c'est ce qi fait
appamaitre l'invisible"%, op devrait comprendre que Ie lecteur avec le narateur

feront resordir cette "poesie".
Dكna le jcu iy a le plaisir, mais ily a auكsi La rivalitE. Selon N.Saraute ily

"ans la convereaton la plus banale. "Mo peDtه que memeت unait une polemه 
dicseque et analyse uus les mouvcmnents et les remous de 1'esprit de l'interloeuteur

tematves se sontل s un empresscmncnt inoui puisgue "des aص se le paruagent dثاو 
propsEes. des impulsions out d0 Etre ,am trisEesث dعs refleres natrels rtpries...
Tout cela en mois d'u , ه...rتla ص ث Cene intemactop% est iporunuعe aisص

.p.10587م 
.p.37@8ق( 

@85) p.107.
09٥) N.Samauع , L eتrغarحص Lه" Aزي ord" [ET OuEل ,قنة من n"9, piea1962س . p53•

.p.107(31م 
2) ariضعD wم sلعverba كدo عarعt ع وعه مز canتist A cمridtrer q Leع Eras d'u tجnmu et le

proتd t d'مu " .awa colabonarifلت qu'لآ es cgruit g cgu par lEs fErenm parties
،c prtscمee - I' a احH reعع prvتa لw orz trجe dEfعن cm eزi عص عا d'u t colerDweهiw ع تعع

ioa empLeles Gخت gciعDعه ee ceurrع qe La miن Dviu4 qi iplع on du cens. aنت prdcعك 
lentenda)". C.Kerbrer Oierrhioi. Lع r {e'esr l= mع s qui puvcat aboir. ou &choعتعنأجز 

Lnعu maعdons Yerbج es, T.l, Paris. Aهمnd Coli, 1995, . .م29
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icoplete ac l'iterlccuteurل n'a pas marue le coup eT s'eT laLssE empnsonner
orsل t la supnonite du lccuteur ، Aع ns les mots dE l'auue dont le soUs-entendu9» eحه 

que l8 mLvelle precise que les parwenaires r converGaDionعd ceع sont Egaux@
L'appellatif bypocorisUgue "mon peUt" a non seulemen! une valeur

s, cn essayanr de changer I'ordre hiErarchique et social et deس bien plاتعلاة كنقبiعع. 
dنsمu rdre ce qu'Oreعchioni a appele, coعmm d'eurres d'لia leurs, les "place"e. l ز  و

eur perldctoire. Selon DUcrot 'ennupz, dtsrsperer. humilier sot tmjorsل ne waن 
stigue au moins) des comporements perlocooiresoن linguغ s note colectvi)هaم 

L'iuعaatioD reste in abseta car "lesAcDvits regulamicee° estentم 1'eaat LAtent

piع u'aucune rEpligue ou objetioD n'est faite.

"Aussitdr ic l'علa ne est donee... inie de
soner eل branle-bar de comba, tl suffit d recounirع
d un cerain sposiifكن dtfense عه tEs efcace en
pareil cs... il est tou pr&, Ne me dires pas mon
penit" est l. d sع mots f eesل g vonثد &cلairer
brsguemen ['imns, le mعnre en fe, fا servir
d'averissemen [...] Maنs gu 'aend-il? gue iا est-i
arriv¢? N ne peu pas bouger. il csr amme ligote...
Ce, qui n usص dع ne t'a tprouve... c'es g'il es
prs dns eflا cnweraion عه ما ou plسl6r ug cflع
aتنrour de s'enrou نلنا nen erfemmE...4Gت ,عل عل

L esكpriعu كم ى nsهم le cours d laع converaDon eصa t d&sigts dans 1'idiolecue
,ecore "T'opEraDonر "@e "psnle fatdiqueص arauDen par des metapbores comة 

m deع dans kcث gu lE premier reا e enre prtanppats etascaeuduaع fEreتd(3) فلا
uه niح ثهs rndI n'gpparteعا س-قتمن aدذهaمل نت dmم ههdce keع os quو كم لف 

L تنف كتكLa عnدل."D.Drcr. عل droiع pLت عه mpparvien'4ه or qu Lprtعدتا لهrمى لع 
pعز e te Dز , gp.clt p.20.

٥٥ p.107-108.
.G.E .لتلك p.297159م 

.Dt, gpeit. p.84عل eانD9ن عا( 
 د

r ع Lك' فصه رmع" dنمig"ى ته moلشrgتنث ط rbaeeع b K&ن عn9 
p.18٠tتصمته ت.ي٠er. 

8) p.107-108.
٥9) م97
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lie dans laكiل s du mot 'ethEUique produisant une sorue deت Cest le"%ه. mnueما 
conversation dans la nouvelle gui pore jus ment عا ce no"EsthEtgue". Le teme

Appardent A un niveau de langue different de clui ou se poursuit Aا converation en
cours.

Dans "E pourguoi pas?" et "Ne me parlcz pas de ga" s'egit لأ d'un mEme
phغnomEnE d'inteعar don ot l'iterlنuco teur ne donne pas de rtponse poruant sur

1'&noocE, mais bel et'bien une rpligue poruant sur I'Enonciaton%, pans le premier
exeuple Ie lccuteur iمital reoit La balle q'لآ vient de lancer A son conjoint et se

touve decefait obLig& A justifier soD enonciation. Dans Ie second asت 1'iعt rlocuteur.  م
refse l'Enonciaton de son partenaire de la converaton. Sarraute Evogue aisi lوe 
diferetes stbعt gies de reponse.

·Voiei donc, choisi un pe ,hasard ينه un
modEعl عd reponse. Ceki gui rci ا l'eaminz,

a reroume... Non vrainen4, Jeا a toune etا ron£, 'ilث 
ne vois' pas... g lع rppor... c n'esrpas dr rou g
g jeع disais... er vou d cu il le recoNnf, mنs st

s c'e un peniن a? Maع rossi, si dtfom4... Ahع 
±ail, ce n'esr ren, ،wus domnez لا trop
d'imoranee, c'es rour d fair sars
constgence...  eن

a loi de coperatioque Ducrot"ا e facon de coprer selonم reponse est uها 
souliعng ctrE aures loi .discors ف نك L'exeuple ci-essus monge que LA rpgse
douEe peut relever d'u malentendu. Nous pouvons Lire aussi das "Et pourguoi

c gi s'appelleغ lui Gst presenuت A ce quغ as?" touyjours: "T'autre.. : Ee femE et oppح 
"u de ع ما non-recevoir""هه ,

»0) .م95.
T101) C. Keror-reعطلمi & napا ى cn eهعmu& ع عنه r cع ما .rtplige ما g.cit

 م20ك.' ٥'

(1٥) p37-38.
0o) . م39
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Selon Kerbrat-Oreccbionصi, e'est dans les coversations familieres qye
"T'improvisation est de regle"% et que des racDons comme clles uu١ vtennen1

Ete evoqutes seraIent possibles

-scenano sous"ه rgidireعه greا عا عه .."[
sع t'irencion, lعه a phaseا enr wreseLonعaر 

sdgenccs d'ouerure er cldrre عه €uant pاs
foremerr "rnaلisEes" gu a ع ا pamie cenraلe oA ke
chمm d sع pasnibles s'elargi sersibاemera

Il est incontesuAble que nomaleRعnt l'entme d'une corversation se.fait d'une

fapon plutt conventionnelle et confone aux nores de la civilitE. CHague locuteur

tente de donner de soi une mi geق positive ct d'escamoter ses vis&s ,d dominerع

persuنader o iniuerد I'aume. D s'agit [ d "Laع t rieط das face" €Laboree par le

scciologue americهنn E.Goffan t EvعEuo pr D.Mainguene@

"Dns i enعw ما scciEt¢, daعn cherche d
e negartwe) tdع fendre son temiioire (appelE faعه 

wlorser; dfaire recnnaلme e apprecierpar ammi
,poslive)mع sa propre ige tarملن& عهgما 

Sovet dهns les cDversatos ,rruiceه e fitا لآ sت d ceع
gu"Orechionصi a appelE "rEgulatergهه . L reptioه cigereit un cerهin savoir­
fةire. C'est iهنصع quك هnaع "A trاs bientt" te uret parleع d "cteع mare qلقu iغt { .]de

Sameute neه, eurs ont das relisations diveses"e٣ تm_ $i "les iEgula"couterث avoirى 

:les tnumErerعه e pasتمقم 

"[. ..] ١ cwعi d I'aسe ds rtgسr gue t'aare
enregtsre, c rgeLsهن d nد {aur pr quelgucs

t&te, sounirerع paroles, hodccnr d-ذ s brefع ignى 

@1٥٩) .م.tic.ع20.
01) Jbi4.. .a01. م
 م10)

 مpbi1٥ .ه
aa r5ae G)
«1@) p33.
a10 C.Kعnاaoeذiاi, @.cIt. p.1819.
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ou rres - il repond, encourageun ka
perommnce... 8,

D s'agit doعn d'une "perfomance" oD les moyens verbaux et non-vetbauxمل% 
sont afitEs. RetEnons toutes les connouaDoDs sociale, Ethigue et polEmique de ce
tEme. Lعs moments d'ouveruIre de cete "perfomance" sont partois tvouEs dans

:Usagsdelaبز"eloraR 

·Cacun ceur عه gi minennr F'un vers
F'aure inElcablemenr s'avancen esr...mais ici ssiهي
«ous les mors gi se proposen pour le dEcrrE, on
ose d peine esل mmrer... d sع mots comne: "un

,"ntbuleuse'... ,ه< "un mandeع M}", unن 

C'est Ia question d I'Eteع et du paraitre qui est ici csquissEe. Les mots
semaient le lieu du paraiTe. VoilA pourquoi I'Echange verbلa est assimile A un

.ar SArraute ellc-memcر م@" حeز 

"n est bonjoueur et roujours pr&t d accepter de
se aisserل convaiacre qu'il re trompe. Jl  miaع
"commيniguer", se ز iivre volonricrs sans chercher
d'ahon d sawoir d qui il aafaire, et, d n eغdifere ما
d sع ens ع &d gualitع gi dtdaignaienr dese bamre
cnre des ronrers, il engoge ais&men avec te
premier veنr ce gi se tome u coطm 
d'i±e , و ه

Dans ce jتe , e fier completement au SEli paroles c'est, scloR les proprEs
teres de Sanaute, "Lعhc r la. proie pur l'ombre"منه . Daصs la commuication
verbale le &ens est une sythEe ente le dit et le non-dit C'est !'ipliciعt gui,  كصته
·Iفe SterUe", "EstEtigue", "Mon peDt" et "Ton pere. Ta sceur", fnde le sens. Dans

n) ppa21.
«1 c.يf p.26.
a693ل .م( .
«L1٩ p36.
dL5  بهنا1
0116 p37.
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e de ces paroles i y 8 unE foncDion referentelle et dEsignaDve qu'unعحuص 
syronye respectf aسrait pu remplir ces هaكم mees siauaDons. Pournt au deقا de
c niveu represeuadf i y a uEe valcur de sens assuree par cs moGs sp&cifiques dont

prnenc .ع est Evideuها 

"Tou nom (en enedapar ld dعr cpressions
de fomes tres diweres, ,mmac Pemeع ce Livre,

r¢feren, unن rع eoile d soir) es destin4 d dEsignلا' 
obje d & rكaلثل ع ا dتrtn . ع عه لنا Maنs iع اn dعsigne
cet objet qu'en en.donnun .iar descripronعnu ceع
C'e5 cene ,d scrpronع moyen بته aguelle عه ا le nom
prtsene ,duose ما gl conmie, seln Frege, le
"sens" d n nerم

S "1e sous-enLrndu revendiعug d'Ere absent de I'&nonce lui-meme et de
D'apparaitre que lorcgu'un auditer refEcbitaprs coup sur cet &nهeno "a4 e si le
ses (par oppsiton A (ificUioصsig ها dtcrit le referent par le scl choix du uemue,

,que cyeociation est cncialeعما revient A dire que d'une pr L repto cهلت 
e q d'aumeع arح sinauio ها (o le cadre) o aا communiaaDon a Le est le ك Aussi
d'عمu iم portne priorلقتd e. C'est i عمنه q ARareleiاUEagede"± ع كمحه ast
sovent fait mention de sige ،para-vertux (dEbit, tmbre de La voix eعt .) et  dع

Citos serleaeet A titre(.عeص, pmigues, gesuتلوuaغ ignes nor-verbaux (dة 
d'exemples:

-"٤. ..] Epui .rserde ل اnنمpl ك عه se rejeant
wn pu c arer poir mieu se wtr., , Iه»

-"٤...] Debu t'un en af dعع arre' ع ا sur le
mmorolr, ils se erenع ta maلn nguement ا et awec
Jore, se pmomead d blendtع ms bاغn&t...,

«17 o.pسre.Dieرm DreG.dt.p27.
٨1٥ 0.pم, p Aعع yع ،. .إن م،ش±عp21 عا

 9ل .م
n  م2
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-٥r guel ton? Cui, te tom c'er bien vrai, a
une grعna imponuance. [. ..Jc'est un ton
sereuf..Jهه ,

seul له foisعص LLsage, uع lers A nouer que dans les "dnamnes" dلت estpar aلا 
nom propre est donne A un .ep rsonnageع D s'Agit d gargo sصaه "Ton pre. Ta saur'
o jusعمعا t 1a mEre ne prononce gue cte phrasE corminatoire: "Si t contnues,
Amnd, ton pbre va preferer t seur"@. A par cet unigue appellat}
,po ymigueصa trص on peut dEtecter un aute appellatif mقنs bypcorisdgue cete fois
a &avoir "Mo petit". D est fausseent AfTccteux puiعquE l'etedrissement ici serait
tغtمأع d'une valeur amoiadrissanعt et buلiقntع .

Ceue minonitE d nasع d'adresse"ه est en concordaصce avec 1'aspect
gtnEلar et anonye de ces cعmples de coDversaUions famiiieres, fortites,
freguentes et ancdines. On a pu remarguer gue le premier mot dans le premer
roman de Samraute ft . مته«و" Daصs L'Usage nus avons affaire A des personnAges

qu sot ت عم que des fgvres ou des modeles coDtngents A des pbtnomEnes angagieIsا
occuنrreuts. Dls sont esseDtiellement et uصiquement dلsigEs par lur parole:

-"Cul gipaneم ,

-"O٨ $'qercewit ug 'uneي seul , لنصلاar ع م ge
,,aure neJaisai gu'dcouteلا' 

Dans le demier drame le tERte Dous parlE d "ceuxع gui peuvent dire "je ne
cuprends pas4°هm et le Emarque d "cxع qi eص peurvenr ,amn" وجع sه fgures

prise de Ia parole est leها .etes parlanrs ou no parlAntsه ot esentiellemiet dع 
r. lesع classع tait rDne4 A mue dلعك 

 )1ث»p.3 .ك
.p.49@ث( 

.l.9.ctt، p.21نذ roreoeع C.K«3ث( 
 )هM.T،21 صا بهعم علشبوح بىعtergع واRفعينeتع ]جAصلمثit£,'Pr ,كGتلنهn; بللك

.p.37,71ع ,صتها1 و 
 5ث م35.

.p.147«مث( 
«um p. 1-157.
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L cdreع spaUiلa oi les "dmames arauUensع sont siuIes est celui de lieux
publics: cafE. restaumant, ne, etc...

"CEnait fond يه d'un peti cae enfemm4,  mلم
&cانr4, prbblemen dعnu bwee de gare [: ..] ce
gui d'une bعmr jلثnتa re resson, c'est de cague
cre d laع tabعl عd ur visags presgwe fac¢s et
suroتu deur wit...)ه ,

Nous pouvons lir aussi:

·Mais oA n peu-onع parfois &mre enrafd,
por¢ par cour عا d'une comverahion Jamiliere,
toure banصلe, d La rable d'u restarr oM se
remrouvent reguLieremen pour dtjeurr ensemble
d uع amis , ها

L rsgueم lenarateur et le leteur cherchcnt ensemble A donner un ptentiel  dع
cohErece et de cousisاnce A ces "jeuR" ou "drames" o lEs personnages anonymes
ne sonL uq desع fgures et de voix, dont les parole dEcousuG nDe soDt pas neuement
demaruees par rapport A celles du narraعt ur. ils sdnt nu parكث une connivence tes
particuliere car e لك est faite d'une Altemance de momenGs 'd'&loigement et des
momeثs de 1apprcheRعnt grAce aux efTors du nanateur.

Tout au long de LUsaEe, le nanateur n csseع de muldplier ce
u'Orechiouni appelle "captateuurs" ou "phatiguc"٩ qثu sont des mGyens verbauسx
ou noD vErbaux par lesguels le locuteur s'efTorce d'atirer l'atenDo» de son
inعt rlccuteur.

L rsgeم A" كممه as bieDtbt TAصصi baward s'epresse A la fn de la
coverxaDion d demanderع A son itErloteur u autre redعz-vOus.(Prenons
rende-vous tut de suite pwrquoi atendre?"(p.22)), le narrateur fait A pres نع de
mطme quand icite لاo لز de reاeir I'euaDon du lectعur uq pmobablecntث se
mعrit de se pmops (bis dnea awanrع d vosع mROuer... 8vصa t de m

 )2ن .م67.
u29 . م32

l0 ملنله P.18 eتم ع.ع( 
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Iacber . "(p.23)). CeTe mise en AbymE s reproduitع Egalement quand i s'agit de
remeRre en question le choix d'un mot ulisE par la mere dans "Ton pere. Ta
scur"ه et quand le nanateur arrEte so EnonE, soit pour tester le ueme choisi
pour lui substiter un auRrE plus adeuat, oit pur justifier son enonciaDon@., Pami

c incises mttaenonciaDves citons A Dre d'exemple:

·On peuم constaer... c'es une remargwe gweje
jaكل Jامسu e en passan...gue r nع rad leurم pect كه
n'auni pemmis ,d predireع

D'aute par, le nanIateur ne cesse d'iterpeller explicitement son leueur.  ما

prlepse de l'incipie0 engage d'emblEe i teractonم uعص in absenuiA ente le narrateur

et le lecteur evenRel, un lecteur iagin6 par l'auteur:

"Ler pعal es sonr 1'obier d nkgocationsع
peعnum nes enre les ireracanus, et !'on observe
reguemmen d pan ع ا d domin4ن instinionnel La
mise en cuvre de sTn&gies ,resistancef..,}a15 عه

Le personnage et le Iecueur sont ousا lEs deux des crEations du nanateur. Dans
eurs d'un roman abseDt dont is neع letع FniGs d'Or les personages ne sont quكيا 

،

cيsent de parler, daصsL'USagE le leteur vimtel devient persounage dont La parole
est prise e charge par le narateur. Si dans Lيs FNits d'Or, "le mEtatertLel est
d venuع la madere meme du reز e-@s Usage" كممه مل c'est le mEtalangage qui est
devenu doublement la maDEre du rEcit aمay pour wnige objet La parole de I'euteur
et ceLe des personnages coRsiderEes et bprouves tGtes les dسe simwltanEment

·Ne me parlez pas "d gaع s'ouwe sur c contat lectomal et ludique A la fois:

"٨y a un feu i إعصه m'arepafois de
$0rger. ..c'es un d ceurع dor ou peu amer dpeu
pre d cup 5r gue nous seron, wus e moi - si

a31 q.Snpr., P.5 .
•4.٤٠-cSR)1ح 

033) p.130.
.p.18.CSmE03ه٠

(13s) cKعbrrOeنصهنطع . g.cit.p.73.
.Uaiweitaire", 199, p.251ع uE, Cll."HarherعHAchق, ble Mroir,PaniنDgع Gkize, Lكتلا( .لا( 

»
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wus aعcepte dy pariciper - premiers وعل et esا
seuلr d yjouer»

L contatع qعu le narateur passe iciavec son lecteur consiste a mener une
sore de rondage. Certe dنesion coutacnelle de I'intEraction nArauEur- leteur sE
manifEsعا egalemeat dAns l'exعmple cl-dessous:

"SI wous l wulezع bien, puisgue wous avez rant
palience, imagiez un audre cas tres differen dعه 

preceder [. ..J,

Lمi vite cst eplicite dans cet eemple:

"Mainrenan, si wus a encore' guelgues
iتnاع s dperre, ni tous ces drmes ne wus onpas

-wus convier encre d celiع r&, pemetez-oi dعل 
٢«am

Dans le denier eeuple I'edresse est faite AI'ensemble des lecteurs. Les
rapporGs de force ete namatcنr et lecteur sont regi par cerAines regles. @uolqعu le
premniعer soit suprier arح san monopole de aا parole, i ne ceSse ,d soliciwerع awe
baucoup d'egard ct d prEveanceع le plus sorvent, l'etenton et la participaton du
secnd, sans IAguelle I'&rinre serait weine. Le hc iض memE du sujet est nEgcci& avec
le lertEur:

"Faسu -i &ure d cur...cela] 'al esسug luع bonnes
raisons peser عه wg wysع eا re..Jaur-ilكت ete d
ur pour nbcher aلnsl, pour menالعsab كملن
reععaعser... Maلr wus wus mome Je pu &ref..]

,rsupprable<sا 

[ne strattgiعe feغd dع parols ع عب erreprise comtre le Lrur qi
s'iعpatente, s'عnat& تG Dglige:

 ،0د م127.

 مت م139.
03 .م10 .ق

.p.49٢ ه
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·Eoutez-les, cr pamoles...eLles en wلen aا
peiعn , je wus ...Swreه wous ع ler avais dEjd
signaldes, J'avais dEjd amire sur eller worre .rrentionه
Mais vous n'awez pas woul m'enenre...ll n'est
pires sourds... Non, ps wou? Wour wous les
mppele?f. ..J paruonnez-moi gej'y reviennesاa ,

Ceعt poltige enTe I'autEur et le lecter s'esuiككait dEjA ad L'Ereكم dy
SoupoN. Selon 1.-Y. TadiE "L'EreduSoupcon mtاamorphose La Liueraare e u eم
partie d'eches gue le romancier joعu cntre son leeter"°9. L napporع gue le
rarateur enrreDet ave le lecteur virel est.fait de pancuves: il passe du reprogbe
o de La rpiande a lA sEducdon e coliciaaton ها A tour de r5le. Dans "A ts
bientbt" nous puvons lire:

"Mمia wou penez dEja ,ap ienceت wur wour
appr&ter dejd a wous dEbarasser de tour cela. djeterه 
ceاa 4 la pouhellel...]

otد rsfairer٨لم
onfaNعef. ..Jه a,

cncor peu لن

C peut lire encore ansه "Toa pre. Taseur":

·Mais Jamir je n'aurais song4 a wus  ما
monrrer.. 3 je me pemis كتاك de sollicier wotre

ces mots plsه rTenion c'es gw'i y aه 
mrange5[. ..)4,

I et A noعr qu1ع e "nos" rorvent wضلis& geجnd ['Lsك d&igne le couple
eم ofie 1a prole e partage"eت٩qف anh4sio a mo"ع r-leter. Dans cartتمamعئ 

une fgn deأ e rEalisr. Cet aussع counivece tnte deع rnsu et dع orE decع 
redre prtetc absمe A qui tol c etهلع dصانn voir ,غ لا مع le leueur.

0241)  bpه
ca g.ei.p.13.

pAIaهم( 
014٥ p.6.63.

.an4, gp.ct-,p.138سط ML01 )5ه
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"ei ilfaست nour arrEler... N nourar coRater
guع :oues ces conitiors son rtunies pour ug 'ilي soi
pemنs d penserع guE[...J"0,

Si 1e plus souvent le dEictiquE spaاial "ici s'emploie avec "je" corme dans le
clebre incipi de Robbe-Grler eنYrinطaمو عا كمتهaا2 ("J ss i عs iعuل
maنntenant"), Sanraute le combine avec "nous". Le narateur rEvemait d'une
edherence toلau e du lectصنr, cmme d'un rعa tل ego. L'utliكaron de "nous" releverait
d'مu e aspiration A "une communauغu idهale et iliطtنm de cmmuصiGton des
lccuteurg-مa ,

Cuoige I'adresse au lecteur se passe tes aisEment, on peut pouruAnt constater
q' s eعuل nuع repnise le tmet aع reours au prcEde du "Tope'communicaتionnel"

,s'opEre, sous les pressios du contEexLe"لأ ot parle longUement Orecchionni%e et oه 

rsgue nous lisonsم le des desUinataires"e, Lه Tenversement de La hiEnarchie Doصن 
bone voloDt, awant gueع ans Ieb Sterbe: "Pret A cooptrer, si dccie et plein dه 

os le عه passiez, je me place o vous &ts, A l'&r de moi-mtme[..،1%٣, on
comprend bien s@r que Tchekhov s'adresse ici A son mtdecin aلlemand. Pourunt

r-lecteur prtctdemat ndit, i seait persن ans le cadre du Rappor nareteuه 
d'euvisager une Eveutelle adresse du premier au second dans le cadre d'un "op
commouصictonnel" implicite.

A part le sens bakhtnie d dialogue le mot a plus courammet et d'une
facon plws resTeinte cl Liلarغtt e, le sens de "discours enre deU personnه"عه D et
d' hangeك d proposع fahrigu±s (en oppositor aux converSations "autheDtigues")
eلمتاكت d'abord ous ى fomme Erite[...1-هه . De mEe Orechionصl precise ge le
d ogueتaل doit ete canstcnire lors ,ه م que La cversation esT spontanEe e doit se
d rulerع "iم wivo".

(46) p.2.3.
01٩7 FJصمد . DاتلoRigue4. Raris, PUF, 1979, p.381.

،E.cl :لثلة مهLاجاicuع.Pris., حصهdCl ,من pp.92-93 eت ,esلق osyeRعلRقt(146) معل ن
1986, p.131-137.

0149) , rلفاeعye يونdوتy rerع tL 9.Ei, p.9ا ي 

»5) .م15.
@51 C.Kerorar-Oنطععr oi. g.ci6. p.116 .

•Didهه 
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"Cesr ainsi qw'on parle d""homme ,"gue ملdia عه
ou "dialague تسd "faع (mكنم non de "fauسsse
conversarion", car une conversarion n prererdع d aucune

ce ppe), cete epresrion e d'aurresع fcaci4 dء 
colocaionr d remeي mertenr en &vience la wcaion
coRersuelle d dialogue "aعhت riعug "f..."د ,

.pi4,, pI17)ي )ه 
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€oacعل sfom

f...J La arole م se manifeste comme une
comnicarion ou ron sculemen Le ,us jeب
pour aiendreه l'arre عه gu'il rcعdn vrai

oN ع mEssage, w Le prferer sous unى 
foعm iwerree, maنs oA ce message le
mangjoعm en arrongn g't es le
mEmuef. ..] ٠ ما parole apلra doعn 
d'ه an pعلا 'vrainen oleصnu pع ug saع

nt¢ es moins fondee danr ce q'onهر 
appeعl t'adtguسion l ه chose: la  awعن
parole oppose' ى ainsi paradaxalemenr  يبه

n eس distnguع ¢scours wai, Leur wenitنك 
par cd gue aا premiere corsعi La
reennaissance par erا sيu je1s de  lعuص

&rrer en c g'iry son irreress& tandis
ge dn csعscc ا crsin&e par la
cnaisعanee d relf. ..J"%

Dans le dنscurs doc, c'est le rappor ete le sujet parlant et sa dit
(usتمعmعt Ie reTerer de son (d tث qi compte. Dans Ia pamole. d'aprs , ممشط c'est le
rapport entre ls lctaires qi ped le dessus. conceptan ها Laعanienne d  ع ها
parole coume copace itermtdiaire ere coi et soi-uعme d'ue part, soi ct l'Aute

d'aصe par soustd L"Usageعd lARةrole. La pesate ede a esaye d monmrerع
1'intEret poe angage ه ا c prاقnt A Aا prblEatiue d1ع 'eriaسne coصa e
manifstaDop uote partcliere d langage dans l'auvre etdiee.

Rusieuas pheaouدes er tثses linguistiques tEلs qu a ع ا thطonie chomskyene
tan(aاciمل doblearما e le pricip deمcnم nce et de LA prtonصال cmعه ها 

,Sdil. تم51.  ٩ك بهلا.لاEعrtBai ,عLع196
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commutaDon paradigmaDique et aا concatEnAtioD syauagmaDiquE) sont ahsi dtrys
d teRعt SarauDEn. L boucleه de l'Ecrinre pore aussi bien su I'experiece de
I'EcriaIre que sur cele de la parole en genEral. Sont exAminEs a la fois I'usage d laع
langue @la parole) et l'usage de cet usage, la parole Etant en pare copie d ceisع
modEles et clichs prEfabrigu&s que Ies sujets parlants utilثsent et risguصnt de s'y
alieer.

L'Ende a &galement tentE de se meure A leouعt des dfTerets niveanx de La
cmmunicaton A 1'euvre roleةUsagedelaF" كمحه oi d parcorsتع
communicatonneLs se tecent A la fagon de deux cercles cncmaiquصs. ke plus
grand est celui qui lie d'une part l'auteur, plus precisement son dElegut intatente]

le narateur, d'autre part son lecteur, un leteur virel de sa propre crtaton tujours
,i terpeleم dont i iصagعni les reactions et les objedions et dont i solicite l'atعnDon
et aا syupathie. et plus reme la collaboraton. LE plus pedt est ceui gui impligue
le personصages des DoUveLes que 1'auteur se plثa t a appelcr "jeux" ou "drames". Les
paralEles ente les d uع thelles de la communieaton sont mulDples. car i s'agit ici
et lA d'u eu ه ز o le plaisir et la poleRigue se conjuguent

Lعs notons de dialogue et d coDversaLionع sont ici enjeu. Dans I'hypemoyme
"id ogueلق" on pounait dنre que deur intemprEtations etymologigues (dia-: A mever6,
et :- ته deux) semaient ici en parfait accord, puisgu'i s'agit dans les deux niveaux de

.x parUiesن a oommunicaDon d'un tchange A taverg le 1agos entre dcل 
 د

Bien Apres L'UsaRedslaRarole, Samrauعu enit uعم eاvre, egalemat sans
sous-Uitre gtnErigue qu'elle intلt e cuIrieuseent guyrez ct gui s'ouvre sur un
prtlعdu qui comtence ave ces mOt:

·Dzr moUs, des &es Wwns parfaiemen
sعcع onoms. son les prtagonlses de ccn dمه 

nmeت ,

 )9كلا(PNح .سمنته19, هv هد ها .aaننgح
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